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NAVOD NA UZIVANI LEZECKE OBUVI

VYBER 0BUVI

Tato obuv je vyrobena pouze za Ucelem lezeni ve skalnich
terénech a na umélych lezeckych sténach. Peclivé vyberte
a vyzkousejte spravnou velikost a nejlépe vyhovuijici stiihové
provedeni.

OBECNA UPOZORNENI

Obuv nazouvejte plynulym pohybem a tahem za poutka
v patni ¢ésti boty. Obuv pouZivejte vzdy fadné zasnérovanou,
aby nedochézelo k pohybu chodidla v boté a tim k poskozeni
vnitini stélky. Tkanicky méjte vzdy zavdzané az do posled-
niho otvoru, aby nedoslo k poskozeni poutek. Neseslapave-
jte patni ¢ast boty. Obuv neni uréena do vihka a mokra.
U obuvi bez podsivek, s podsivkami a stélkami z pfirodnich
a syntetickych usni, mize dochazet pfi spojeni s pfirozenym
teplem a vihkem chodidla k pousténi barvy. Intenzita tohoto
jevu je zavisla na pH pokozky a vyskytuje se pouze u nékterych
maddnich barevnych odstind. Vyskyt tohoto jevu nemize byt
predmétem reklamace. Vyvarujte se dlouhodobému pfimému
kontaktu gumovych ¢asti obuvi s pokozkou a kontaktu s Gstni
dutinou. Obuv chrarite pred chemikaliemi a ostrymi predméty.
Sledujte priibézné stav obuvi a v pfipadé bézného opotfebeni
jednotlivych Casti zajistéte jejich opravu.

UDRZBA

Po kazdém pouziti obuv dikladné odistéte, vyvétrejte a vy-
suste. Nevkladejte do neprodys$nych oball. Obuv se nesmi
susit v kontaktu ani bezprostredni blizkosti tepelnych zdrojd
a na piimém slunecnim zafeni. Pred susenim obuv vypnéte nebo
vylozte savym materidlem (novinami). Znegisténou obuv otfete
vihkym hadrem. Obuv nelze prat v pracce ani ¢istit chemickym
zpUsobem.

Pri pouzivani ve vefejnych pljéovnach provadéjte pravidelné
oSetfeni obuvi desinfekénimi prostredky uréenymi na sportovni
obuv s fungicidnimi a baktericidnimi ginky dle EN 13697 a viru-
cidnimi tcinky dle EN 14476.

UPOZORNEN(

Castym uzivanim obuvi k ur¢enému Ucelu klesa jeji Zivotnost.
Zaruéni dobu na obuv nelze za-mérovat s Zivotnosti obuvi.
Vzhledem k rozdilné intenzité uzivani obuvi u jednotlivych
spotrebiteld mize byt Zivotnost obuvi vyCerpana jesté pred
uplynutim zaruéni doby. Pouzivani obuvi po zjiSténi zdvady mize
vést k prohloubeni vady nebo znehodnoceni a mize byt diivo-
dem k neuznani reklamace. K reklamaci je tfeba predkladat obuv
vycisténou a suchou s dokladem prokazujicim misto a datum
zakoupeni.
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INSTRUCTIONS FOR USE =
OF CLIMBING SHOES

CHOICE OF THE SHOES

These shoes are made solely for rock climbing and climbing on
artificial climbing walls. Use the shoes for the intended purpose
only. To ensure proper fit, please carefully choose your correct
size and the type that fits you the best.

GENERAL INFORMATIONS

Put the shoes on with continuous movement while pulling the
heel loops. Fully lace the shoes prior to using them to avoid
foot movement inside of the shoe which can damage the insole.
Complete lacing your shoes to the last hole will also help to
prevent damaging the loops. Do not depress the heel part of the
shoes. Shoes are not made for use in humid or wet conditions.
Shoes that do not have any lining, or have a lining or insole
made of real or artificial leather, may release dye when exposed
to the natural heat and dampness of the foot. How much the
colours may run will depend on the pH of the skin, and only
occurs with some fashionable hues of dye. Manifestation of this
phenomena is not a justifiable reason for making a complaint.
Avoid longtime contact of the rubber parts with skin and mouth.
Protect your shoes against chemicals and sharp objects. In
case of mechanical damage, repair the shoes prior to next use.

MAINTENANCE

Clean, dry and expose the shoes to the fresh air after each use.
Do not put them into airtight packages. Wet shoes should not
be dried by direct exposure to the heat source or sun shining.
Before drying straighten the upper part of the shoe of fill it with
absorbent material such as newspapers. Clean the dirty shoes
with wet rag. Shoes can not be machine washed or chemically
cleaned.

When hired out to the public, you should regularly disinfect
shoes using a disinfectant intended for sporting goods that has
fungicide and bactericide effects as per EN 13697 and virucide
effects as per EN 14476.

ATTENTION

Frequent use of the shoes for their in-tended purpose decreas-
es their useful life. Duration of warranty is not the same as
lifespan of the shoes. The lifespan can be used up before end
of warranty period because of the fact that every climber uses
his shoes with different intensity. Using damaged shoes can
lead to deepening their defect or thein degradation and may be
seen as a reason not to accept the complaint. For the pur-pose
of complaint, the shoes have to be delivered clean, dry and with
the bill proving when and where they were purchased.



GEBRAUCHSANWEISUNG E
FUR KLETTERSCHUHE

AUSWAHL AN SCHUHEN

Diese Schuhe sind nur firs Klettern in felsigem Gelande und an kiinst-
lichen Kletterwanden gedacht. Wahlen Sie sorgféltig die richtige GroRe
und Passform aus, und probieren Sie die Schuhe an.

ALLGEMEINE HINWEISE

Ziehen Sie die Schuhe mit einer flissigen Bewegung und bei gleichzei-
tigem Ziehen an den Fersenschlaufen an. Verwenden Sie die Schuhe
immer richtig geschniirt, um eine Bewegung der FiiBe in den Schuhen
und eine dadurch verursachte Beschadigung der Einlegesohlen zu ver-
meiden. Fadeln Sie die Schniirsenkel durch alle Locher, um Schaden an
den Schlaufen zu vermeiden. Treten Sie den Fersenbereich der Schuhe
nicht herunter. Die Schuhe sind nicht zur Verwendung in feuchter und
nasser Umgebung bestimmt. Bei Schuhen ohne Futter sowie mit Futter
und Brandsohle aus natirlichem und synthetischem Leder kann es, unter
dem Einfluss der nattirlichen Wa&rme und Feuchtigkeit der FuBsohlen, zum
Abldsen von Farbe kommen. Die Intensitat dieser Erscheinung hangt vom
pH-Wert der Haut ab, und tritt nur bei bestimmten modischen Farbtdnen
auf. Das Auftreten dieser Erscheinung kann leider nicht als Reklamations-
grund anerkannt werden. Vermeiden Sie langeren direkten Kontakt der
Gummiteile der Schuhe mit der Haut und Kontakt mit der Mundhchle.
Schiitzen Sie die Schuhe vor Chemikalien und scharfen Gegenstanden.
Beobachten Sie kontinuierlich den Zustand der Schuhe, und sorgen Sie im
Falle normalen VerschleilBes einzelner Teile fiir deren Reparatur.

PFLEGE

Die Schuhe nach jedem Gebrauch griindlich reinigen, ausliften und trock-
nen. Nicht in luftundurchldssiger Verpackung aufbewahren. Die Schuhe
diirfen beim Trocknen nicht in direkten Kontakt oder in die Nahe von
Warmequellen kommen oder direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
werden. Vor dem Trocknen spannen Sie die Schuhe, oder stopfen Sie sie
mit saugfahigem Material (Zeitungen) aus. Wischen Sie die schmutzigen
Schuhe mit einem feuchten Tuch ab. Die Schuhe diirfen weder in der
Waschmaschine gewaschen noch chemisch gereinigt werden.

Beim Einsatz in 6ffentlichen Verleihstationen sollten die Schuhe regelma-
Rig mit Desinfektionsmitteln fiir Sportschuhe, mit fungizider und bakteri-
zider Wirkung gemaB EN 13697, sowie mit viruzider Wirksamkeit gema3
EN 14476, behandelt werden.

HINWEISUNG

Durch haufigen Gebrauch der Schuhe fiir den Bestimmungszweck sinkt
ihre Lebensdauer. Die Dauer der Garantie auf die Schuhe sollte nicht mit
ihrer Lebensdauer verwechselt werden. Je nach Intensitat der Nutzung
der Schuhe durch einzelne Verbraucher kann ihre Lebensdauer noch
vor Ablauf der Gewahrleistungsfrist erschdpft sein. Die Verwendung der
Schuhe nach Feststellung von Méangeln kann zur Verschlimmerung dieser
Mangel oder zu Unbrauchbarkeit der Schuhe fiihren und es kann Grund fur
die Nichtanerkennung von Reklamationen sein. Zur Reklamati-on missen
die Schuhe gereinigt und trocken sowie zusammen mit einem Beleg tber
Ort und Datum des Kaufs eingereicht werden.
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MODE D'EMPLOI DE CHAUSSONS D'ESCALADE

CHOIX DE CHAUSSONS

Ces chaussons sont fabriqués uniquement pour la pratique de l'escalade
sur un terrain rocheux et sur les murs artificiels d'escalade. Choisissez
soigneusement les chaussons pour trouver la bonne pointure et la forme
qui vous convient le mieux.

AVERTISSEMENTS GENERAUX

Enfilez le chausson de maniére continue en tirant le tirant arriére du
chausson. Utilisez les chaussons toujours correctement lacés pour em-
pécher le flottement du pied dans le chausson et éviter ainsi la détériora-
tion de la semelle intérieure. Les lacets doivent étre toujours passées par
les ceillets jusqu'a la derniére paire deeillets pour éviter lendommagement
des boucles. Ne pas écraser le contrefort du chausson. Ces chaussons
ne sont pas congus pour étre utilisés en milieu humide ou mouillé. La
teinture des chaussures sans doublure, avec doublure et semelles inté-
rieures en cuir naturel et synthétique peut partir du fait de la chaleur et
de 'humidité naturelle du pied. L'intensité de ce phénoméne dépend du
pH de la peau et n'apparait que dans le cas de certaines couleurs a la
mode. L'apparition de ce phénomene ne peut faire lobjet de réclamations.
Eviter un contact prolongé direct de la peau avec les pieces en caout-
chouc du chausson ainsi que le contact avec la cavité buccale. Protéger
les chaussons contre les produits chimiques et objets pointus. Suivez
régulierement I'état des chaussons et dans le cas d'une usure normale
des piéces individuelles assurez leur réparation.

ENTRETIEN

Nettoyez, séchez et aérez correctement les chaussons apreés chaque uti-
lisation. Ne mettez pas dans des emballages étanches a I'air. Les chaus-
sons ne doivent pas étre séchés en contact ou a proximité des sources
de chaleur et & la lumire directe du soleil. Tendez les chaussons avant le
séchage et remplissez d'un matériau absorbant (journaux). Nettoyez les
chaussons encrassés avec un chiffon humide. Les chaussons ne doivent
étre ni lavés en machine ni nettoyés avec des produits chimiques.

Pour une utilisation dans les magasins de location publics, traiter régulie-
rement les chaussures avec des désinfectants pour chaussures de sport
3 effets fongicides et bactéricides selon la norme EN 13697 et effets
virucides selon la norme EN 14476.

ATTENTION

Prenez en considération que I'utilisation fréquente des chaussons,
conforme & I'usage auquel ils sont destinés, réduit leur durée de vie. La
durée de la garantie ne doit pas étre confondue avec la durée de vie.
Compte tenu de l'intensité variable de I'utilisation des chaussons chez
des consommateurs individuels, la durée de vie des chaussons peut
finir avant I'expiration de la période de garantie. Utiliser les chaussons
aprés avoir constaté un défaut peut conduire & une aggravation du dé-
faut ou & la détérioration du produit et constitue un motif de rejet de
la ré-clamation. Pour présenter une réclamation, les chaussons doivent
&tre retournés propres, secs et accompagnés d'un justificatif du lieu et
de la date d'achat.



INSTRUCCIONES DE USO - ZAPATILLAS [
DE ESCALADA

COMO ESCOGER LOS PIES DE GATO

Estas zapatillas estan fabricadas solo con el fin de escalar en los terrenos
rocosos y en los rocadromos. Hay que escoger y probar cuidadosamente
la talla apropiada y el disefio més conveniente.

ADVERTENCIAS GENERALES

Calzar las zapatillas mediante un movimiento fluido tirando la trabilla en
la parte de talén. Usar los pies de gato bien atados para que el pie no
se mueva en la zapatilla y no se produzcan dafios en la plantilla interior.
Llevar los cordones siempre atados hasta el Gltimo hueco para que no se
dafien las trabillas. No pisotear la parte de talén. No exponer las zapati-
llas a la humedad. En calzado sin forro o con forros y plantillas de cuero
natural o sintético, puede pasar que destifia debido al calor y la humedad
natural del pie. La intensidad se este fendmeno depende del pH de la
piel y se encuentra solo en algunas tonalidades de colores de moda. La
aparicion de este fendmeno no puede ser sujeto de reclamacion. Evitar el
contacto directo a largo plazo de las partes de goma con la piel y la cavi-
dad bucal. Proteger las zapatillas contra las sustancias quimicas y objetos
agudos. Comprobar continuamente el estado de las zapatillas y en caso
de consumo de sus componentes asegurar su reparacion.
MANTENIMIENTO

Después de cada uso limpiar bien las zapatillas, ventilarlas y secarlas.
No poner en sitios cerrados o con poca ventilacién. Las zapatillas no se
pueden secar en la proximidad de las fuentes de calor o directamente
en la radiacion solar. Antes de secarlas, estirar las zapatillas o cubrir su
interior con un material secante (papel de periddicos). Secar las zapatillas
sucias con un pafio seco. No lavar en lavadora ni limpiar quimicamente.
Para el uso del calzado en tiendas de alquiler piblicas, efecte un tra-
tamiento regular del calzado mediante un gel desinfectante apto para
calzado deportivo con efectos fungicidas y bactericidas segun EN 13697
y efectos antivirales segun EN 14476.

ATTENCION

Hay que tomar en consideracién que la vida de uso del calzado usado fre-
cuentemente disminuye. El plazo de garantia no se puede confundir con la
vida de uso. Tomando en cuenta la intensidad distinta del uso de calzado
en caso de los consumidores diferentes, la vida de uso del calzado puede
estar agotada ya antes de la expiracion del plazo de garantia. El uso del
calzado después de haber encontrado un defecto puede resultar en em-
peoramiento del defecto o de depreciacion del producto, lo que significara
la razén para no admitir la reclamacion. Para reclamar hay que entregar
las zapatillas limpias y secas, junto con un documento que comprueba el
lugar y la fecha de compra.
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ISTRUZIONI PER L'USO DELLE SCARPETTE
DA ARRAMPICATA

SELEZIONE DELLE SCARPETTE

Questa calzatura & progettata solamente per I'arampicata su rocce
e strutture di arrampicata. Scegliere con cura e provare la giusta misura
e il modello pits adatto.

AVVERTIMENTO GENERALE

Indossare la calzatura con movimento fluente e tirare i passanti nella
parte del tallone della scarpa. Utilizzare la calzatura sempre allacciata per
evitare il movimento del piede allinterno e il danneggiamento eventuale
della soletta interna. Tenere i lacci sempre allacciati fino all'ultimo foro
per evitare il danneggiamento dei passanti. Non schiacciare la parte del
tallone con il piede. La calzatura non & adatta per 'umidita. In caso di cal-
zature senza fodere, con fodere e solette fatte con cuoi naturali e sintetici
'azione del calore e dell'umidita naturali del piede pud causare il rilascio del
colore. L'intensita di questo fenomeno dipende dal pH della pelle e si mani-
festa soltanto in alcune tonalita di colore alla moda. Il verificarsi di questo
fenomeno non pud essere oggetto di reclamo. Evitare il contatto diretto
e per lungo tempo delle parti in gomma della calzatura con la pelle e con
la cavita orale. Proteggere la calzatura contro le sostanze chimiche e gli
oggetti acuti. Osservare regolarmente lo stato della calzatura ed in caso di
usura di una delle sue parti, provvedere alla sua riparazione.

MANUTENZIONE

Dopo ogni uso della calzatura pulire accuratamente, areare ed asciugare.
Non riporre in imballaggi emetici. Non & possibile asciugare la calzatura in
vicinanza immediata di fonti di calore e al sole diretto. Prima di asciuga-
re la scarpa bisogna tenderla oppure riempire con materiale assorbente
(es. giornale). Pulire la scarpa con un panno umido. Non & possibile lavare
in lavatrice, né pulire con sostanze chimiche.

Per ['uso nei noleggi pubblici effettuare il trattamento periodico delle calza-
ture con disinfettanti destinati alle calzature sportive con effetti fungicidi
e battericidi secondo la norma EN 13697 e con effetti virucidi secondo
la norma EN 14476.

ATTENZIONE

Considerare che 'uso frequente per lo scopo determinato riduce la du-
rata della scarpa. La garanzia non copre la durata della scarpa per via
dell'usura. In relazione allintensita d'uso della calzatura da parte di alcu-
ni consumatori, la sua vita utile pud essere esaurita ancora prima della
scadenza della garanzia. Utilizzare la calzatura dopo aver scoperto un
difetto puo aumentare il difetto stesso oppure comprometterla irrimedia-
bilmente e pud essere motivo di decadenza della garanzia. Reclamare solo
la calzatura pulita e asciutta allegando il documento che prova il luogo
e la data d'acquisto.



NAVOD NA POUZIVANIE LEZECKEJ OBUVI B3

VYBER OBUVI

Tato obuv je vyrobena za icelom lezenia v skalnych terénoch a na
umelych stenach. Pozorne vyberte a vyskisajte spravnu velkost
a najlepsie vyhovujuce strihové prevedenie.

VSEOBECNE UPOZORNENIA

Obuv obuvajte plynulym pohybom a tahom za putka v patovej ¢asti
boty. Obuv pouzivajte vzdy riadne zasnurovand, aby nedochéadzalo
k pohybu chodidla v bote a tym k poskodeniu vnutornej stielky.
Snurky si vzdy zavazujte a2 do posledného otvoru, aby nedoslo
k poskodeniu putiek. Nezoslapavajte zadnu cast boty. Obuv nie je
uréend do vihka a mokra. U obuvi bez podsivky, podsivkovych kozi
a u kozenych stielok mdze dochédzat pri spojeni s prirodzenym
teplom a vihkom chodidla k miernemu pustaniu farby. Vyvarujte
sa dlhodobému priamemu kontaktu gumovych Easti obuvi s pokoz-
kou a kontaktu s Ustnou dutinou. Obuv chrarite pred chemikéliami
a ostrymi predmetmi. Priebezne sledujte stav obuvi a v pripade
bezného opotrebenia jednotlivych Casti zaistite jej opravu.

U obuvi bez podsivok, s podsivkami a stielkami z prirodnych a syn-
tetickych usni méze dochadzat pri spojeni s prirodzenym teplom
a vihkom chodidla k pastaniu farby. Intenzita tohto javu je zavisla
na pH pokozky a vyskytuje sa iba u niektorych madnych farebnych
odtieroch. Vyskyt tohto javu neméZze byt predmetom reklamécie.
UDRZBA

Po kazdom pouziti obuv dokladne oéistite, vyvetrajte a vysuste.
Nevkladajte do nepriedusnych obalov. Obuv sa nesmie susit
v kontakte, ani v bezprostrednej blizkosti tepelnych zdrojov a na
priamom slne¢nom Ziareni. Pred susenim obuv napnite alebo vy-
lozte savym materidlom (novinami). Znegistent obuv otrite vihkou
handrou. Obuv nie je mozné prat v pracke, ani Gistit chemickym
spdsobom.

Pri pouzivani vo verejnych pozicovniach vykonavajte pravidelné
oetrenie obuvi dezinfekénymi prostriedkami uréenymi na porto-
Vi obuv s fungicidnymi a baktericidnymi G¢inkami podla EN 13697
a virucidnymi G&inkami podla EN 14476.

UPOZORNENIE

Uvedomte si, ze ¢astym pouzivanim obuvi k uréenému ucelu kle-
sé jej zivotnost. Zarutnl dobu na obuv nie je mozné zamienat
s Zzivotnostou obuvi. Vzhladom na rozdielnu intenzitu uZivania
obuvi jednotlivymi spotrebitelmi sa mdZe Zivotnost obuvi vycerpat
este pred uplynutim zarutnej doby. PouZivanie obuvi po zisteni
zavady moze viest k zhor$eniu vady alebo znehodnoteniu a bude
ddvodom na neuznanie reklamécie. K reklamécii je potrebné pred-
kladat obuv ogistent a suchu s dokladom preukazujicim miesto
a datum zakdpenia.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
BUTOW WSPINACZKOWYCH

WYBOR BUTOW

Buty wspinaczkowe sg stworzone wytacznie do uzywania podczas wspinacz-
ki skalnej oraz na sztucznych $ciankach wspinaczkowych. Nalezy ich uzywaé
wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Aby zapewni¢ odpowiednie dopasowa-
nie, proszeg ostroznie i doktadnie dobrac rozmiar oraz typ dopasowania.
INFORMACUJE OGOLNE

Zaktada¢ jednym, ptynnym ruchem réwnoczescie pociagajac za przeznaczo-
ne do tego petle nad pigta. Sznurowadta nalezy ciasno dopasowac przed
uzyciem, aby zapobiec ruchom stopy wewnatrz buta, co moze spowodowa¢
uszkodzenie $rodpodeszwy. Kompletne zasznurowanie buta uzywajac wszyst-
kich otworéw do tego przeznaczonych, pomaga zapobiegac zniszczeniu tych
otworéw lub petelek. Buty nie s stworzone do uzytkowania w wilgotnych
i mokrych warunkach. W wypadku obuwia bez podszewek, z podszewkami
oraz wkiadkami ze skdry wyprawionej naturalnej i sztucznej, moze doj$¢ na
skutek kontaktu z cieptem naturalnym i wilgocig stopy do puszczania farby.
Intensywnos¢ tego zjawiska jest zalezna od pH skéry i ma miejsce tylko w
wypadku niektérych modnych odcieni. Pojawienie sig tego zjawiska nie moze
by¢ przedmiotem reklamacji. Unikaj dtugotrwatego kontaktu gumowych czesci
ze skorg i ustami. Chror swoje buty przed chemikaliami oraz ostrymi przedmio-
tami. Dzisiejsza technologia produkeji wszystkich butéw wspinaczkowych nie
pozwala wykluczy¢ wystepowania niewielkich rozKlejer podeszwy czy rantéw.
Moga one wystapi¢ na skutek olbrzymich przeciazen, na ktére narazone sa
buty wspinaczkowe. RozKlejenia moga réwniez wystapi¢ na skutek niewfas-
ciwego wnazama/zapmanla lub przydeptywama pigt. Tego typu rozklejenia s
normalng przy nie sq jednak
wada istotng, ktdra unlemnzhwmaby dalsze uzytkowanie buta, W przypadku
mechanicznego uszkodzema nalezy naprawic buty przed kolejnym uzyciem.
Uzywanie h butéw moze dop: ia wady lub
ich zniszczenia. Nalezy mie¢ $wiadomosc, ze kazdorazuwe uzycie butow skra-
ca okres ich uzywania,

UWAGA

Wyezysé, wysusz buty po kazdym uzyciu wystawiajac je na dziatanie Swieze-
go powietrza. Nie wkfadaj butéw do szczelnych opakowart. Mokre buty (np:
przepocone) nie powinny by¢ suszone w bezposredniej bliskosci zrédet ciepta
lub wystawione na bezposrednie dziafanie storica. Przed suszeniem nalezy
wyprostowac gorna czes¢ buta oraz wypetnic go chtonnym materiatem np.:
gazetq. Czys¢ brudne buty przy pomocy wilgotnej szmatki. Butow nie wolno
pra¢ w pralce ani chemicznie.

W razie wykorzystania w wypozyczalniach publicznych trzeba wykonywac
regulamng dezynfekcje obuwia przy pomocy srodkow dezynfekeyjnych pr-
zeznaczonych do butéw sportowych z dziataniem grzybobojczym oraz bak-
teriobdjczym wg EN 13697 oraz dziataniem przeciwwirusowym wg EN 14476,

OSTRZEZENIE

Na skutek czestego uzywania obuwia do celu przeznaczenia, dochodzi do
obnizenia jego zywotnosci. Okresu gwarancji obuwia nie mozna myiic z zywot-
noscia obuwia. Ze wzgledu na réznicg w intensywnosci wykorzystania obuwia
przez poszczegéinych konsumentdw, moze by¢ zywotnoS¢ obuwia wyczer-
pana Jeszcze przed wygasnigciem okresu gwarancji. Stosowanie obuwia
po stwierdzeniu wady moze prowadzi¢ do pogtebiania wady lub degradacii
i moze sig stac powodem nieuznania reklamacji. Do reklamacii trzeba przeka-
zac obuwie czyste i suche, z dowodem miejsca i daty zakupu.




MHCTPYKLIA NO UCNONb30BAHUIO

OBYBW [IN1A CKAJIONA3AHUA

BbIEOP OBYBU

Ora 06yeb cognaHa ona 11 Na3aHus 10 UCKy!

HbIM CTeHaM Anst ckanonasautsi, Vicrionbayiite 06yBb TONbKO C LENbH0 HA3HaEHVA.

[na HOLLIEHHS, iCTa, TWATENbHO 7

Bal paahep ¥ TN 0ByBH, KOTOPbI MOZIXOMMT BaM NyLLie BCErO.

OBLLAA UHOOPMALIMA

HaﬂeﬂaMTe anBb Henpepushbm IJEM)KeHMeM MOTAHYB 3a NETNA. [MonHocTbio 3aLu-
y FBYKEHUS! HOTV BHYTDY 0GYBH

370 MoKeT TI0BPEAMTH CTEbY.

IMonHast WHypoBKa GOTMHOK J10 NIOCIEAHENO OTBEPCTIS Taloke MOMOXET NPesjoTBpa-
TUTb NIOBPEX(IEHHE NeTeNb. He 3alLHyPOBLIBAITE BEPXHYE METIIM YPEIMEPHO TYTO.
Oﬁyﬁb He npeaHasHayeHa 4na 1Cronb3oBaHia B CbIPOCTYA U BIEXHBIX YCIOBUAX.
O6yBb Ge3 noaKsaaok, ¢ NoAKTaaKaMY 1 CTENbKamK U3 HaTyparbHOi 1 CKYCCTBEH-
HOWA KOXV MpK KOHTaKTe Tennom u MOXET Bbiny-
CKaTb KPACKY. VHTEHCHBHOCTb AHHOTO SIBNieHIs 3aBUCHT OT pH KOXM ¥ nposienseTcs
TOIBKO Y HEKOTOPBIX MOTHBIX LIBETOBBIX OTTEHKOB. MOSIBNIEHYE [JaHHOM SBMEHI He
MOXeT BbiTb nosoaoM IJ,UR I'IpeﬂbﬂBl'IeHMﬂ NpeTeH3un. W3beraitre ANUTENBHOMO KOH-
TaKTa PeanttoBbIX i 1 pTOM. ifTe BaLly 06yBb OT

BELLECTB 1 OCTPbIX NPEAMETOB. B Cryyae MexaHn4eckix: noape}menmw OTPEMOHTA-
pyiiTe 06yBb Neper CRIEAYHLLMM UCTIONB30BAHYEM.

COLEPXAHUE

YncrwTe, cywwTe 1 npoBeTpuBaiiTe 0ByBb Nocne Kaxaoro ueronb3osaxks. He no-
MeLLaiiTe e8 B repMeTVHylo ynakoBky. Mokpas 06yBb He IOMKHA CYLMTLCA Mpn
NIPAMOM BORE/ICTBUY UCTOMHHKA TeMna Wi CONHEYHOTO CBeTa.

TMeper CyLIKOiA BLINPSIMUTE HOCOBYIO YaCTb GOTUHKA U HanonHuTe ee abopGupylo-
LM MaTepUarom, Hanpuep, raseTamt, OHUCTTE MpsiaHylo 0GyBb BIIAXHOM TKaHbI0.
Oﬁbe HENb3A CTUPATL B MalLKMHE Wi YUCTUTD XUMHECKUMIA npenaparamu.

I

nyHKTaX ynsp (ONHSITb 06pa-
Gorky o6yeu p ANA CropTvie-
Hoif 0ByBH, ¢ M7 pehexTom B
¢ EN 13697 vt aHmBupyCcHbIM 3chdexTom B cooretcTamm ¢ EN 14476,
BHUMAHVE

Ofpaliiaem Ballie BHUMaHVE Ha TO, 4TO YaCToe UCTONb30BaHUe 0ByBi Mo HaHa-
YEHVIO CHIDKAET CPOK X CyxGbl. MPOROMKMTENLHOCTD rapaHTUM - 310 He T Xe
camoe, 4To cpok crykGbl 06yBI. Cpok CryxGbl MOXET 3aKOHYUTLCS A0 OKOHUaHHS
mpahmﬁhom CpOoKa 13-3a TOro, 4YTo Ka}KClbIl;l ArbVHIACT UCTIONb3YET CBOKD Oﬁ/ﬁb c
Pa3HON UHTEHCUBHOCTIO.

Vcnons308anye MOBPeXIeHHO/ 0GyBI MOXET MPUBECTH K passnTvio eé fedex- Ta
W TOMHOMY BbIXOZY U3 CTPOR 1 GynieT paceMaTpuBaTLCa Kak MpUdiHa He Mpikit-
Martb xanoby. [ins BbiTb YCTO, CYXOV 1
4eKoM, TIOZTBEPXKIAIOLLM, KO U e OHa Gbina nproBpeTera.
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